
Obsah

Neograeca Bohemica. 2009, vol. 9, iss. [1], pp. [3]-[4]

ISBN 978-80-260-3413-1
ISSN 1803-6414

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/142326
Access Date: 18. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

Digital Library of the Faculty of Arts,
Masaryk University
digilib.phil.muni.cz

https://hdl.handle.net/11222.digilib/142326


Sborník vznikl a byl vydán díky finanční podpoře Akademie věd ČR 
(projekt Cyklus přednášek o novořecké kultuře a historii), 
Tiskového oddělení Velvyslanectví Řecké republiky a nadace Hellenika.

Na obálce Jannis Ritsos

© Česká společnost novořeckých studií, o. s., 2009

Obsah
RŮŽENA DOSTÁLOVÁ

 Jannis Ritsos .......................................................................................................5
 Γιάννης Ρίτσος .................................................................................................. 11

NIKI EIDENEIER

 Řecko-německé literární vztahy – literatura Řeků diaspory. Perspektivy a návrhy ... 17
 Ελληνογερμανικές λογοτεχνικές σχέσεις – λογοτεχνία των Ελλήνων της διασποράς. 
 Προοπτικές και προτάσεις  ................................................................................ 27

HANS EIDENEIER

 Φωνή γαϊδάρου, σπαζοκεφαλιά φιλολόγων ........................................................ 37

KATEŘINA LOUDOVÁ

 „Nynější živé řečtině netřeba se učit.“ Novořečtina v českých 
 cestopisných zprávách přelomu 19. a 20. století ................................................ 41
 „Τα σημερινά ομιλούμενα ελληνικά δε χρειάζεται να μαθαίνονται.“ Τα νέα ελληνικά 
 στην τσέχικη ταξιδιωτική λογοτεχνία στo μεταίχμιο του 19ου και 20ού αιώνα ... 51

AIKATERINI FRANC-SGOURDEOU

 Přínos oboru Novořecký jazyk a literatura Filozofické fakulty Masarykovy 
 univerzity a České společnosti novořeckých studií k šíření a propagaci novořecké 
 literatury  ......................................................................................................... 61
 Η συμβολή του Τμήματος Νεοελληνικών Σπουδών του Πανεπιστημίου 
 Μάσαρυκ στο Μπρνο και της Τσεχικής Εταιρείας Νεοελληνικών Σπουδών 
 στη διάδοση της νεοελληνικής λογοτεχνίας ........................................................ 63

RŮŽENA DOSTÁLOVÁ

 Příběhy z olivového ostrova ............................................................................... 67

RŮŽENA DOSTÁLOVÁ

 V Řecku, na Kypru o nás: Antonis Protopapas: Ιερώνυμος της Πράγας ............. 68

RŮŽENA DOSTÁLOVÁ

 Řekové, Kypřani u nás: Η ψυχή του χρυσού ....................................................... 69

MARKÉTA KULHÁNKOVÁ

 Agapitos Fiction: Historky z byzantského podsvětí ........................................... 70

MARKÉTA KULHÁNKOVÁ

 Dimitris Nollas sní o přátelích i nepřátelích ....................................................... 72



5

Jannis Ritsos

RŮŽENA DOSTÁLOVÁ 

V květnu letošního roku vzpomínalo Řecko stého výročí narození básníka Jannise Ritsose, 
jednoho z nejpřekládanějších básníků moderní řecké literatury.

Jannis Ritsos se narodil 1. května 1909 (podle nového kalendáře 14. května) v maleb-
ném přístavním městě Monemvasia na jižním cípu Peloponésu. Jeho otec zde kdysi vlastnil 
rozsáhlý kus půdy, který však ztratil ještě za básníkova dětství. Tato osudná rána vyvolala 
u něho šílenství, otec, podobně jako Ritsosova sestra, zemřel v ústavu pro duševně choré, 
matka a starší bratr podlehli tuberkulóze. Rodný dům v hradbách benátské pevnosti zpustl. 
Starý, sešlý dům se později v Ritsosově poezii stal nejen obrazem jeho těžkého dětství, ale 
i symbolem zanikající historické epochy:

Ty dva pokoje, které jsme si nechali,
studené a holé, vysoké, snad proto,
abychom nahlíželi na věci shůry,
trochu z dálky, abychom měli pocit,
že vidíme a ovládáme náš osud.
-
Tyto dva pokoje visí v nekonečné noci
jako dvě zhaslé svítilny na opuštěném břehu.

Mrtvý dům 
(Το νεκρό σπίτι, 1959)

Neštěstí tehdy nepostihlo jen osobní život básníkův, ale celý národ. Po porážce Turky 
se začátkem dvacátých let navždy zhroutila ideologie Velké myšlenky, naděje na obnovu 
řecké vlády na půdě bývalé byzantské říše. Řecko muselo přijmout 1,2–1,5 miliónu křesťa-
nů z Malé Asie výměnou za půl miliónu muslimů z Řecka, což vyvolalo velké hospodářské 
a politické problémy, proces, v němž Ritsos stál vždy na straně chudých a slabých. Pokus 
o demokratické zřízení v letech 1928–1932 se nezdařil, byla obnovena monarchie, která 
roku 1930 pomohla k moci Metaxasově diktatuře. 

Po gymnasijních studiích odešel Ritsos roku 1926 do Atén. V té době se věnoval stu-
diu baletu, výrazovému tanci, někdy i malířství, ale nedostatek finančních prostředků 
jej přiměl hledat obživu v advokátní kanceláři i v obchodu. Jeho hlavním životním cílem 
však zůstává poezie. Své první verše uveřejnil v literární příloze k encyklopedii Μεγάλη 
Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια (Velká řecká encyklopedie) a na stránkách levicových časopisů 
Ριζοσπάστης (Radikál), Νέοι Πρωτοπόροι (Mladá avantgarda) a Νεολαία (Mládež). Osud 
jeho rodiny v něm vždy vyvolával pocit izolace a samoty:

Redakce se omlouvá za chybně uvedené údaje v článku „Zázračný pramen“ Panny Marie 
Vlachernské (rozbor vody, str. 96), v č. 8. 
Oprava: řádek 3 – tvrdost celková (0N), řádek 12 – Radium (mBq/l).


